DES DIALECTES A LA KOINE : L' EXEMPLE
DE LA CHALCIDIQUE*

ANNA PANAYOTOY

0. Le but de cet article est la description de la situation dialectale
en Chalcidique depuis les premiers documents (fin du Vle s. a.C))
jusqu’au milieu du IVe s. a.C., qui marque, parfois de fagon brutale,
le début de changements irréversibles dans ’histoire politique de la
péninsule.

Nous nous sommes interrogée sur la transition des dialectes a la
Koiné en Chalcidique, au début par curiosité : a ’occasion de 'exa-
men des traces dialectales, bien faibles dés les premiers documents
en Macédoine (au sens propre), il nous a paru intéressant de compa-
rer la situation ainsi entrevue, avec celle de la Chalcidique voisine
aprés la conquéte macédonienne. La 1l y avait en principe tout ce
qu’on pouvait souhaiter: citeés éAAnvideg a ’abri — ou presque — de
tout soupgon de «barbarie», avec nombreux textes dialectaux bien
antérieurs a Philippe IL...

Sans vouloir anticiper les conclusions, disons tout de suite que le
résultat en fut le méme: dégradation des dialectes avant le milieu du
[VEs., disparition totale a la fin de ce méme siécle.

* Nous remercions vivement MM. Cl. Brixhe, P. Chameux et R. Hodot, pour leurs
suggestions et remargues.

Pour les diverses transcriptions nous utiliserons les symboles de I"alphabet pho-
nétique international. — Entre barres obliques / / on trouvera la représentation pho-
nologique, entre crochets droits [ ] la réalisation phonétique. — Deux points aprés
une voyelle indiquent que celle—ci est longue; Pabsence de ces deux points signifie
que la voyelle est bréve. — Le signe # marque une frontiére faible de mot.
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Pour I'appréciation de la situation dialectale nous avons choisi
les sites qui ont fourni des textes suffisants pour donner une idée sur
la langue. Nous avons présenté pour chaque site une bréve introduc-
tion historique et archéologique concernant les facteurs ou les événe-
ments qui pourraient avoir eu une influence sur la langue. Apres les
références bibliographiques concernant, autant que possible, la meil-
leure et la plus commode publication des textes', suivent des pré-
cisions sur le(s) alphabet(s) utilisé(s). La discussion sur la langue clot
chaque chapitre sauf au quatrieme, ou la diversité des cas discutés a
nécessité des conclusions partielles. Le chapitre sur Potidée est orga-
nis¢ autrement.

Les sites sont examinés du sud-ouest a I’est parce que cet enchai-
nement nous a paru le plus convenable’.

1. Aphytis
§ 1.0 Introduction, § 1.1 Le corpus, § 1.2 L'alphabet, § 1.3 La langue

[.0. Aphytis sur la presqu’ile de Palléne est habitée depuis I’époque
du bronze’. On connait sa nécropole archaique et classique® qui a
donné, outre la céramique locale, de la céramique attique’. Son fa-
meux sanctuaire d’Ammon était connu des la deuxieme moitié du

VIlI®s. a.C.*
Membre de la premiere Confédération athénienne, Aphytis nous

a livré un des exemplaires de la loi athénienne renforgant 'uniformi-

1. Les listes en question ne comprennent pas tous les textes provenant du site exami-
né. On ne trouvera pas les textes postérieurs au IV° s, tous en Koiné, sauf la ou il y
a un trait qui détonne. On ne trouvera pas, sauf exception, les textes antérieurs a
300 a.C. qui ne peuvent pas étre, pour une raison ou pour une autre, précisément
datés. On trouvera les textes utiles pour I’étude de la langue et, a la limite, de P’al-
phabet.

2. Les références géographiques ou topographiques sont données d’aprés I'excellente

oeuvre Paysages de Muacédoine de P. Bellier, R.—ClL. Bondoux, J.-Cl. Cheynet,

B. Geyer, J.-P. Grélois, V. Kravari (Trav. et Mém. du Centre de Rech. d’Hist. et

Civ. de Byzance) Collége de France, Monogr. no 3, Paris 1986, dont nous avons

aussi reproduit la carte 1 aprés avoir apporté les modifications nécessaires aux to-

ponymes.

Aik. Romiopoulou, AD 32, 1977 [1984] B; Chr., 202.

. Eug. Giouri, AD 26, 1971 [1974] Chr., 395-6.

V. Misaelidou-Despotidou, AD 34, 1979, A, 70-84

Ph. Petsas, AD 25, 1970 [1973] B, Chr., 354-61 et Makedonika 15, 1975 (Chr.

168-70) 244, no 126; Eug. Léveniopoulou-Giouri, 444 4, 1971, 356-67.

oW
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té des poids, mesures et monnaies au sein de la Confédération (v. in-
fra document 1).

Pendant la guerre du Péloponnése elle fut le bastion athénien
pour la reprise de Potidée révoltée (Thuc. 1. 64.2). Elle resta dans la
zone d’influence d’Athénes jusqu’a la fin de la guerre’.

On suit mal son histoire au cours de la premiére moitié du
IVEs. a.C.; en tout cas sa présence dans la liste des théarodoques
d’Epidaure datant d’environ 360 a.C. et sa mention par Skylax (Pé-
riple, 66) signifie qu’elle était indépendante a cette époque®.

1.1. Le corpus

[.1.1. Loi concernant les poids, les mesures et les monnaies (v.
supra § 1.0). Les dates proposées pour ce décret varient entre 449 et
413 a.C. La date haute est ici retenue. — B.D. Meritt, H.'T. Wade-
Gery, M.F. McGregor, ATL 11, 61-8, D 14.

1.1.2. Grotte de Dionysos et des Nymphes, tesson inscrit du
VE&s. a.C. - SEG 30, 1980, 586.

1.1.3. Ihid., graffito sur un fragment de crateére attique a figures
rouges. du V¢s. a.C. — E. Léventopoulou~Giouri, 444 4, 1971, 362
et 363, fig. 15.

1.1.4. Ibid., graffito sur un cratére attique. Peut—€étre du V¢ s.?
[Nupen]ot Kpataiog selon la restitution de I'éditrice. — E. Lévento-
poulou-Giouri, 444 4, 1971, 362 et 363, fig. 16-7.

I.1.5. Sanctuaire d’Ammon, fragment d’un périrrhantérion, V©s,

Surle rebord: LimM. A ALLEIALO "TApudvt
A l'intérieur A0 pov

Ph. Petsas, AD 25, 1970 [1973] B, Chr. 361 et Makedonika 15,
1975 (Chr. 1968-70) 244 no 126, pl. 168B3. Nous remercions Mme J.
Vokotopoulou, Ephore du Musée de Thessalonique de nous avoir
procuré une photo du texte qui a permis de distinguer des traces de
réglage qui donnent aux omicron d’ "Appowvt et de 86 pov un faux air
d’oméga.

7. V. Zahrnt 1971, 168-9.

8. IG 1V*, 1, 94 col. Iby: Pour Skylax nous avons utilisé I'édition de C. Miiller, Geo-
graphi Graeci Minores I, Paris 1855, pp. 15-96.

9. Sur les raisons économiques et politiques qui ont dicté cette série de lois v. la trés
intéressante discussion de M. Ostwald dans CPh 83. 1988, 242 a propos du livre de
Th. R. Martin, Sovereignty and Coinage in Classical Greece.
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1.2. L’alphabet

L’alphabet utilisé dans la loi 1.1.1. est 1onien : H, Q. absence du
signe d’aspiration vocalique qui est le corollaire de I'utilisation de H
comme signe de voyelle, Y (psi); on a déja OY pour /u./< /0:/ dans
tovg (1. 21), mais encore E pour /e./ dans [xat]oALdttEV (1.14)"°,

Si [Alovioo[- -] dans le document 1.1.2. est bien un datif, on au-
rait un alphabet qui ignore 1'Q2, eubéen, attique...

Le texte 1.1.3. en revanche, si on tient a la datation de I’éditrice,
est en alphabet 1onien.

Les deux mots lisibles sur la dédicace 1.1.5. indiquent un alpha-

bet non ionien.

1.3. La langue

La lo1 athénienne, bien utile pour I’étude de 'alphabet, n’a rien a
nous enseigner sur la langue d’Aphytis. En effet, les formes [un éAat-
tlov (1.11), mpdrt[wor] (1.12) et [xat]arirdttdv (1.14) demontrent que
le texte est en attique avec un «habillage» 1onien concernant seule-
ment ’alphabet. Athénes a visiblement fourni le texte a graver, /'an-
tigraphon''. _

Il reste a discuter peu de chose : a. le */a:/ est représenté par H
dans le radical d’ "Hyiag (1.1.3.), mais la désinence est attique et non

pas ionienne.
b. Les restes de la finale du datif pluriel féminin de la premiere
déclinaison ne sont pas trés éclairants : on a [vopen]ou (1.1.4.) ce qui

pourrait permettre de compléter soit effectivement par -not qui est
une des désinences attiques d’avant ca 420 a.C."%,

-101 (attique) ou encore, -Mot, -not (ionienne)".

10. Ce qui est intéressant c’est la différence des alphabets utilisés entre les copies de
ceite loi qu'on connait jusqu'a présent, trouvées dans des endroits différents:
Pexemplaire de Cos est en alphabet attique, ceux de Smyrne, de Siphnos et de
Syme en alphabet ionien. Le petit fragment au musée d’Odessa (SEG 21, 1965, 18)
est également en alphabet ionien.

1. L’utilisation de I'alphabet ionien dans une loi émanant d’Athénes n’est pas éton-
nante. L. Threatte, The Grammar of Attic Inscriptions, Berlin-New York 1980,
pp. 26-32 a souligné que I'administration athénienne utilisait cet alphabet tres
souvent dans ses documents traitant de relations avec I’ «étranger» qu'il soit iono-
phone ou pas. Cf. les réflexions d’Y. Grandjean et Fr. Salviat a propos du décret
trouvé a Thasos, BCH 112, 1988, 256.

12. Thumb-Scherer 1959, 293 § 322,

13. Ihid. 268 § 312b.
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2. Mende

$ 2.0 Introduction, § 2.1 Le corpus, § 2.2 L’ alphabet, § 2.3 La langue

2.0. Mendé, sur la cote S.W. de la Palléne, fut une colonie érétrien-
ne (Thuc. IV. 123.1). Le site est habité des le XII®XI¢s. a.C."*. Membre
de la premiére Confédération athénienne avec un taux d’imposition"
‘qui dénote une ville assez prospere, elle s’est révoltée contre Athénes en
423 (Thuc. IV. 123). Craignant les représailles athéniennes, Brasidas
transporta les enfants et les femmes a Olynthe (Thuc. 1V. 123.4). La vil-
le fut reprise par les Athéniens dans le méme été (Thuc. IV. 130.3 sqq.)
et demeura dans la zone d'influence d’Athénes au moins jusque 415/4
(v. Zahmt 1971, 202). Vers 360, Mende était indépendante'® et ses rela-
tions avec Olynthe et ses alliés furent trés hostiles (v. Zahmt ibid.).

2.1. Le corpus

2.1.1. Tétradrachmes, ca 510-480 a.C. Au droit (rétrograde) MIN -
Brett 1955, 73-4, nos 546 et 547, pl. 30.

2.1.2. Tétradrachmes, 510-480 a.C. Au droit (rétrograde) MIN-
AAION (?) — Brett 1955, 73, no 545, pl. 30.

2.1.3. Tétradrachmes, ca 500-450a.C. Au droit MINAAON - Head,
Hist. Num®., 210.

2.1.4. Tétradrachmes (450-405 a.C.) et tétroboles (405-348 a.C.). Au
revers MENAAION - Brett 1955, 74 nos 550-553, pl. 30.

2.1.5. Tétroboles, 405-348 a.C. Au revers MINAAIH - Brett 1955,
74, no 554, pl. 30.

2.1.6. Tétroboles, ca 405-ca 348 a.C. Au revers MENAAIH - Head,
BMC, 82-3, no 8.

2.2. L'alphabet

Faute de datations plus précises pour les nos 5, et 6, on ne peut pas
savoir quel alphabet a été utilisé a Mendé avant la fin du V¢s.

14. H. Catling, AR 1986-7, 37; G. Touchais, BCH 111, 1987 (Chr. 1986) 550.

15. Robinson—-Clement 1938, 283; Zahrt 1971, 201.

16. Elle est mentionnée dans la liste des théarodoques d’Epidaure (IG IV, 1,94 col.
Ibys — la graphie Mévda est due apparemment au dialecte des rédacteurs du texte-)
et par Skylax (Périple, 66).
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2.3. La langue

Les informations sur la langue de Mendé sont extrémement limitées:

a. Fermeture de la voyelle moyenne bréve de la série anténieure au
moins /~n (nos 1, 2, 3, 5).

b. Elimination du second élément de la diphtongue /ai//-V dans 3.

c. D’aprés la distribution ionienne, on a /g:/ (graphie H) a la fi-
nale aprés /e,i,r/dans 5 et 6.

L’évaluation du degré de pertinence de chaque trait évoqué supra
laisse une impression décevante : pertinence zéro pour a et b. Seul ¢ est
typiquement ionien (asiatique, d’Eubée etc.).

3. Potidée

3.0. Potidée est située sur I’(ancien) isthme entre la Chalcidique
occidentale et la presqu’tle de Pallene. Elle fut une fondation corin-
thienne (Thuc. 1.56.2, 1.66). De cette période les traces sont tres
rares, faute peut—-€tre de fouilles systématiques : son nom méme qui
trahit un dialecte non-assibilant, et une dédicace a Delphes faite par
un Potidéen (v. infra); les monnaies sont sans intérét pour la situa-
tion linguistique. Potidée n’est sans doute pas €trangére a la propaga-
tion de 'alphabet corinthien a Olynthe pré—chalcidienne (v. infra
§ 4.1.1) a condition que les monuments funéraires trouvés la n’aient
pas été transportés de Potidée a Olynthe, ou ils furent remployés, la
distance entre les deux sites (60 stades, moins de Il km) ne rendant
pas I’hypothese impossible.

A partir de 446/5, elle fait son apparition dans les catalogues
athéniens des tributs. Revoltée en 432 et assiégée pendant plus de
deux ans, elle a capitulé en 430/29. Apreés la prise de la ville par les
Athéniens, les Potidéens ont été dépossédés de leurs biens; certains
ont trouvé refuge aupreés des Chalcidiens voisins (Thuc. [1.70.4,
Diod. XI1.46.7). La ville a été colonisée peu apres la capitulation par
un millier d’énowkot Athéniens'” (Thuc. et Diod. ibid.). 11 est possible
qu’apres la défaite athénienne a I'issue de la guerre du Péloponneése,
les Potidéens aient regagné leur ville comme d’autres populations ex-
pulsées'®. Des steles funéraires qui appartiennent assurément a des
clérouques venus d’Attique ont été trouvées aux environs de Potidée.
Leur date n’est pas tout a fait assurée, mais elles semblent appartenir

17. Pour la différence entre £érotkot et droikot v. la discussion chez Meiggs—Lewis, Se-
lection of Gr.Hist.Inscr. 181, no 66.

18. Robinson-Clement 1938, 308 notent qu’au début du 1V® s, les bronzes potidéens
reprennent ies types corinthiens.
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a cette premiére clérouchie plutdt qu’a celle du IVCs. (v. infra), a
cause de I'utilisation de ’alphabet préeuclidien en méme temps que
du posteuclidien dans un de ces monuments'” (on y utilise le H, mais
pas le Q).

Potidée fut I'alliée des Chalcidiens (Xen. Hell V.2.15) avant
382 a.C. date a laquelle elle se rangea du c6té des Lacédémoniens en
guerre contre les Chalcidiens (Xen. Hell 'V.2.24). En 364/3, la ville a
été conquise par le géncral athénien Timothéos et en 362/1, une
deuxieme clérouchie athénienne fut envoyée a la demande des Poti-
déens (cf. IG II°, 114). Pourtant, du moins en apparence, Potidée res-
ta indépendante (v. Zahrnt 1971, 217-8). En 356 la ville fut prise par
Philippe Il qui la restitua aux Chalcidiens pour des raisons d’oppor-
tunité; les clérouques furent expuisés, les habitants vendus comme
esclaves (Dém. Phil. 11.20: Sur I'Halonnése 10; cf Diod. XV1.8.5).
On n’a pas d’autres informations sur la ville jusqu’en 316, date a la-
quelle Cassandre decida la fondation, au méme endroit, d'une ville
nommée d’aprés lui Cassandrée «eig fiv tdg 1€ £x TN YEPPOVHOOL
noArEl; cuvekioe Kal Ty Totidatay, €11 08 TV cVveyyug xmpiwv ovK
Orlyar katxkioe 8 eig avtny kal t@v "'OiuvBiny Tovg dracwlopevoug,
dvtag ovk Ohiyouo» (Diod. XIX.52.2).

3.1. Tels étant les tourments historiques, on ne s’étonne pas que
les textes locaux actuellement connus datant d’avant(?)*' et assuré-
ment d’apres la fondation de Cassandrée, ne portent aucun signe de
dorien. La donation Syll.’ 332 datant de 'époque de Cassandre en est
un bel exemple. La seule exception du texte, le génitif singulier Ku-
ota (1.1), fait partie des apports morphologiques macédoniens, entre
autres. intégrés et ensuite propagés grace a la koiné”’. La koiné de la
région n’a aucune trace de substrat quelconque.

Finalement, les seuls traits du dialecte loca sont fournis par cette
dédicace de ca 475 a.C. (?) trouvée a Delphes™: vocalisme —e< pour le
théonyme Apollon comme on I'attend d’un dialecte dorien tﬁnek}\(‘)\n

19. Aik. Romiopoulou, 444 7, 1974, 192 no 3, fig. 3.

20. Pour ce livre nous avons utilisé ’édition de Ch. L. Sherman dans la collection
Loeb.

21. Nous entendons le texte publié par D.M. Robinson, 7.4PhA 69, 1938, 60-2. no 14,
révisé par M. Hatzopoulos 1988/1 dans son premier appendice {pp. 53-61). Nous
sommes trés sceptique sur la tentative de 'auteur de placer ce texte dans un cer-
tain contexte géographique et politique. a cause de lincertitude des lectures aux
11. 8~10, le point crucial du texte.

22. V.en dernier lieu Cl. Brixhe — A. Panayotou, Verbum 11, 1988 251-

23. Jeffery 1961, 363, 369 no 10, 415 pl. 70/10.
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(1.2), fermeture du deuxiéme élément et diphtongaison du groupe
/-eo/dans Ogvyéveg (1.1). En outre: réduction précoce de la diph-
tongue /ei/ > /¢:/ dans TlotEdaftarac] (1.2)”, trait connu du corinthien,
entre autres, avec des exemples remontant au VII¢ s. a.C.>"; crase dans
ToneArOVL (1.2) qui présuppose une réduction de la diphtongue 5.1/
> />:/en pareil contexte.

4. Olynthe, Toroné et deux autres cités non—identifiées’® appartenant
a la Confédération chalcidienne

§ 4.0 Préliminaires, § 4.1 Olynthe, § 4.1.1 Introduction, § 4.1.2 Le cor-
pus, § 4.1.3 L'alphabet, § 4.2 Torone, § 4.2.1 Introduction, § 4.2.2 Le
corpus, § 4.2.3 L'alphabet, § 4.3 Les deux cités non identifiées, § 4.3.1
Introduction, § 4.3.2 Le corpus de Polichne (?), § 4.4 Le corpus de
Stolos (?), § 4.5 Une note sur le systéme numérique, § 4.6 L’ écriture,
§ 4.7 La phonétique, § 4.7.1 Le vocalisme, § 4.7.2 Le consonantisme,
§ 4.8 La morphologie, § 4.8.1 La premiére déclinaison masculine,
§ 4.8.2 La premiere déclinaison féminine, § 4.8.3 Les thématiques,
§4.8.4 Les themes en —e/0s5—, 4.8.5 Masculins en -i, § 4.8.6 Féminins
en -1, §4.8.7 Themes en —u, § 4.8.8 Themes en —eu, § 4.8.9 Les adjec-
tifs kowog et Eovdg, § 4.8.10 Verbes : flexion thématique et flexion
athématique, § 4.8.11 Le numéral «mille», § 4.9 Conclusions

4.0. Le regroupement de ces quatres sites pourrait paraitre éton-
nant, mais il a été voulu pour les raisons suivantes : d’abord Olynthe
passe sous controle chalcidien dés 479 a.C. (v. infra § 4.1.1). Torone
est une fondation chalcidienne et fait partie de la Confédération
chalcidienne (au moins) au IV®s. Les deux autres cités font aussi
partie de la Confédération®’.

4.0.1. II est inutile de reprendre ici ab ovo la discussion sur ’ori-
gine non—eubéenne du peuple appelé par les sources Xaikideic. Il a
été soulevé plusieurs fois depuis E. Harrison® et repris relativement
récemment par Zahmt (1971, 12-27).

24. A corriger ainsi le Tlotew- dans la transcription de Jeffery. L’ethnique y est restitué
[Toteda[vidtog).

25. Bartonek 1966, 78.

26. L’attribution du matériel épigraphique a deux sites antiques différents et pas a un

© seul, est une inférence de Hatzopoulos 1988/2, 16-8. Le méme a proposé a titre
d’hypothese d’identifier Kellion (toponyme actuel) avec 'anc. Stolos et I'act. Smi-
xi avec I'anc. Polichné.

27. Zahrnt 1971, 109, 246 note 398; Hatzopoulos 1988/2, 66-8.

28. Dans Particle intitulé Chalkidike, CQ 6, 1912, 93-103, 165-78.
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Les défenseurs de la «thése eubéenne»” n’ont pas manqué de
souligner les points faibles de cette théorie dont une bonne partie
était fondée sur le silence des sources, avant Polybe, sur ’origine des
Chalcidiens.

Le matériel épigraphique était utilisé trés peu dans cette discus-
sion, a I’exception du traité d’alliance du début du IV®s. (v. infra
4.1.2.18). Pourtant, ce ne sont pas les documents qui font défaut...”

4.1. Olynthe

4.1.1. Olynthe était, selon Hérodote (VIII.127) une ville bot-
ticenne. En 479 a.C. Artabas, avant la retraite de ’'armée perse, a
donné la ville a Critoboule de Torone €mtponevetv kai 1@ Xaixkidi-
KO® YEVEL Kal oUtm "OivvBov XoAKIOEEG EaYOV.

De la période d’avant 479, il y a peu de traces concernant la situ-
ation linguistique : deux documents inscrits en alphabet corinthien
(infra nos 21 et 22) dont 1l a été question déja supra § 3.0. Pour ne
pas méler la discussion sur ces deux documents avec celle sur les
textes d’apres 479, voici quelques remarques :

— Dans le premier document (infra 4.1.2.21), amuissement du
-w— dans IToivEevog (gén. fém.) ce qui serait bizarre pour un texte en
dialecte corinthien ou ~ se conserve dans la graphie en toutes posi-
tions a I’époque archaique. Cela pourrait signifier que I’alphabet
corinthien y notait un dialecte qui a perdu le */w/ sans connaitre
I’allongement compensatoire, mais, s’agissant d’un anthroponyme, 1l
convient de ne pas surestimer ce témoignage. A noter pourtant la fi-
nale —@ qui n’est pas ionienne-attique.

— Dans le deuxieéme document (4.1.2.22), Nevuoug doit étre com-
pris comme le génitif de I"hypocoristique fém. Neopo issu d’un com-
posé¢ du type Neounviog, Neduavdpog etc. avec fermeture du deu-
xiéame ¢lément et diphtongaison (cf. supra § 3.1. Oevyéyec de Poti-
dée). A noter la déclinaison en —oUg d’aprés le modeéle attique et sa
notation qui est conforme aux régles graphiques corinthiennes : en ef-
fet, dans ce dialecte, a cause de la monophtongaison précoce de la

29. Notamment D.W. Bradeen, The Chalcidians in Thrace, AJPh 73, 1952, 356-80:
L. De Salvo, Le origini dei Calcidesi di Tracia, Athenaeum 46, 1968, 47-53; E.
Bettolini, Sull ‘origine dei Calcidesi di Tracia, Aevum 57, 1983, 51-9.

30. L’expression «escasa y dudosa documentacion» a propos de la Chalcidique est
bien injuste et bizarre pour des études récentes. 1l en est ainsi bien sir quand la
documentation concernant la région comprend uniquement SGD/ et une partie
des textes de Jeftery!
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diphtongue */ou/, OV note d¢s I’époque archaique indifféremment le
/0.7 1ssu de la monophtongaison de */ou/ ou de la contraction /o+0/
comme dans notre cas (I’attique ne connait alors que la graphie
—0Xy'. Avec deux anthroponymes, on ne peut pas tirer de conclu-
sions valables. Il faut noter pourtant les relations bien compliquécs
de I'alphabet et de la langue.

Olynthe fut membre de la premiere Confédération athénienne.
Elle s’est révoltée avec Potidée et d’autres cités chalcidiennes et bot-
tiéennes. Perdiccas, alors roi de la Macédoine, a proposé aux Chalci-
diens d’abandonner leurs villes qui, situées sur les cOtes, étaient une
proie facile pour la marine athénienne, et de s’installer a Olynthe,
plus facilement défendable (Thuc. 1. 58. 2, cf. Diod. XII. 34.2). C’est
chose faite en 432 a.C.; les habitants des villes cotiéres révoltées,
aprés avoir détruit leurs maisons, se sont rassemblés a Olynthe™. D’a-
prés un passage de Strabon (VII, fr. 11), les nouveaux venus pro-
viennent essentiellement de la péninsule de Sithonie, ou il y avait
une trentaine de colonies envoyées jadis par Chalcis. Le synécisme a
eu sans doute de lourdes conséquences sur la vie quotidienne. La po-
pulation d’Olynthe a doublé ou méme triplé”. La création d’un état
fédéral, peut—-étre déja au VE¢s., a indubitablement accentué les effets
du synécisme sur la langue : brassage des parlers locaux et élimina-
tion des «dialectismes criants», cristallisation d’une langue adminis-
trative pour les besoins de la chancellerie, commune aux états
membres™.

La premiére moitié du 1V¢s, fut pour Olynthe, a la téte de la
Confédération chalcidienne, extrémement troublée. Tour a tour
contre les Macédoniens d’Amyntas I11, les Lacédémoniens, les Athé-
niens, jusqu’a la destruction en 348 par Philippe 11, les Olynthiens
sont arrivés victorieux jusqu’a Pella, mais ils ont vu aussi leur chéra

31. Buck 1955, 29-30 § 25d et 165 § 254,

32. V. I’étude magistrale de M. Moggi, [ sinecismi interstatali greci I, Pise 1976,
173-89,

33. D.M. Robinson et JW. Graham, Excavations at Olynthus VI, The Hellenic
House, Baltimore 1938, 42-4 évaluent la population totale d’Otynthe vers 348 a.C.
a 12.000-15.000. Les chiffres pour la période immeédiatement aprés 432 n’étaient
pas, peut-étre, de beaucoup inférieurs.

34. Cf. la création des «Koinai» locales dans le cadre de la Ligue étolienne (L. Palmer,
The Greek Language, Londres-Boston 1980, 189-91), ou dans la Ligue thébaine
ou une Koina, «un béotien standard», a été créée sur la base du parler de Thébes
(v. G. Vottéro, Le dialecte grec de Béotie, thése en préparation a 'Université de
Nancy 11, §§ 1.5.2.2., 1.6.2.2., 1.6.2.3). Nous remercions M. Vottéro pour ces ré-
férences.
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dévastée et leur ville prise déja en 379 par les Spartiates ou rayée de
la carte en 348, si 'on en croit Démosthéne (Phil 111, 26). Les fouilles
systématiques qu’on y a faites semblent confirmer en partie cette
derniere information : bien que la ville n’ait jamais été reconstruite
et qu’elle ait été en grande partie abandonnée a cette époque, cer-
tains habitants y sont restés a peu prés jusqu’a la fondation de Cas-
sandrée (v. supra § 3.0 et Robinson-Clement 1938, 363-372).

Le lecteur comprendra 'extréme brieveté de notre esquisse histo-
rique et archéologique concernant Olynthe; une longue discussion
serait hors du cadre fixé dans P'introduction puisqu’elle ne servirait
en rien la description de la langue. On se contentera donc de ren-
voyer a Zahrnt 1971, 80-111 pour une analyse fort détaillée et ap-
profondie de ’histoire événementielle et politique d’Olynthe et de la
Confédération dont elle était le leader.

4.1.2. Le corpus

4.1.2.1. Tétroboles, 500-450 a.C. De la Chalcidique? De Chalcis?
AV
b K '
Robinson—Clement 1938, 292-3; Cf. Jeffery 1961, 82-3; Zahrnt 1971,
21-3.
4.1.2.2. Tétradrachmes, c¢a 355-ca 352 a.C.
Rev. Xaixidsmyv £nl "Avvika
Robinson—-Clement 1938, 76-8; P. Clement, AncMac 1, 252-5 sur la
datation qui est réfutée par Zahrnt 1971, 130.
4.1.2.3. Tétradrachmes et stateres en or, ¢a 352 — ca 350 a.C,
Rev. Xaixidéwy éni EVdwpida
Robinson-Clement 1938, 834,
4.1.2.4. Tétradrachmes, 379-ca 376 a.C.
Rev. Xaik1d£€wv énl "AcKANTIOd®PO
Robinson—Clement 1938, 56-8
4.1.2.5. Tétradrachmes, ca 364-ca 361 a.C.
Rev. XaAxidéwv eni Tipndpyov
Robinson—=Clement 1938, 64-5; cf. P. Clement, AncMac 1, 252-5.
4.1.2.6. Tétradrachmes et stateres en or, ca 376—ca 373 a.C.
Rev. XaAkid€wv éni "Apy10duov
Robinson-Clement 1938, 68-71; cf. P. Clement, AncMac 1, 252-5
4.1.2.7. Tetradrachmes, ca 367—ca 364 a.C.
Rev. Xaikidéwv €l Agddeog
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Robinson—Clement 1938, 62— cf. P. Clement, AncMac 1, 252-5
4.1.2.8. Sur des monnaies en bronze, non datées
Xaikidiwv
Robinson-Clement 1938, 197
4.1.2.9. Balle de fronde e¢n plomb, avant 348 a.C.
KAeo/BovAd
Robinson 1941, 427-9. nos 2202-2216
4.1.2.10. Balle de fronde en plomb, ca 400-348 a.C.
Ilotd/piog
Robinson 1941, 433—4, nos 2242-2243
4.1.2.11. Balle de fronde en plomb, ca 400-348 a.C.
‘Apying ®paiog
Robinson 1941, 422-3, no 2180; cf. Guarducci, Ep.Gr. 11, 1969,
521-2 »
4.1.2.12. Balle de fronde en plomb, V¢s.?
Dr. 'Oiuv(vOiwv), rev. Zooid (rétr.)
Robinson 1941, 431, no 2227, pl. 132.
4.1.2.13. Balle de fronde en plomb, ca 400-348 a.C.
Nixiov
Robinson 1941, 429-30, no 2219, pl. 132.
4.1.2.14. Tuile timbrée, du V¢s.?

2 A7 ]-]vpf[

D.M. Robinson, o.c. (supra note 33) 234-6, fig. 19 (sans transcription)
4.1.2.15. Tuile timbrée, du V¢5s.?

[TooE[d]innd?

D.M. Robinson, Lc. supra no 14,

4.1.2.16. Tuile inscrite, V#s. — D.M. Robinson, TAPhA 65, 1934,
134-5,no 12, pl. VI/11.

4.1.2.17. Graffito sur une lampe en bronze — Vers la fin du V®s.—
D.M. Robinson TAPhA 65,1934, 136 no 13, pl.VI/12

4.1.2.18. Traité d’alliance entre Amyntas III et la Conféderation
chalcidienne, ca 393 (ou entre 393 et 389 a.C.) - M. Tod, GHI I,
30-4,no 111;cf. Zahmt 1971, 1224,
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4.1.2.19. Traité d’alliance entre les Chalcidiens et Grabos, roi
d’Illyrie, 358-début 356 a.C. — D.M. Robinson, TAPhA 69, 1938,
44-7.no 2, pl. 11/2.

4.1.2.20. Traité d’alliance entre Philippe Il et les Chalcidiens,
356 a.C. (ou fin 357—début 356 a.C.) - M. Tod, GHI I, 1714, no
158.

4.1.2.21. Monument funéraire en alphabet corinthien, 500480 a.C.
— D.M. Robinson, TAPhA 62, 1931, 40-2, no 1, pl. I/1; Jeffery 1961,
363-4, 369, no 12.

4.1.2.22. Monument funéraire en alphabet corinthien, 500-480 a.C.
- D.M. Robinson, TAPhA 69, 1938, 43-4, no 1, pl. I/1; Jeffery 1961,

363—4,369n0 13,415, pl. 70/13.
4.1.2.23. Stele funéraire, ca 400 a.C.,SEG 27, 1977, 296

4,1.2.24. Stéle funéraire du début du IV®s., SEG 29, 1979, 624,

4.1.2.25. Stéle funéraire provenant d’Athénes, ca 450-425a.C.,
Jeffery 1961, 364, 369, no 14, 416, pl. 71/14. Dans IG 1I°, 3242 on lit
pourtant "Avtigiioc ‘'OAvvO10¢.

4.1.2.26. Stéle funéraire provenant d’Athénes, du IV®¢s. a. C.2
IG 117, 3249.

4.1.2.27. Borne trouvée au S. du village Hag. Pantéléemon, au
“métochi Zographou”, a 1" O.-N.O. d’Olynthe. Elle devrait marquer
les limites occidentales de son territoire avec la Bottiké. Fin V¢dé-
but IV€s. -~ SEG 2, 1925, 408.

4.1.2.28. Prét, 1V? a.C. — D.M. Robinson, TAPhA 65, 1934,
130-1, no 6, pl. IV/6; Hatzopoulos 1988/2, 60-1, pl. XX-XXI (sic).

4.1.2.29. Prét, IV#* a.C. — D.M. Robinson, Excavations at Olyn-
thus 11, 1930, 110; Hatzopoulos 1988/2, 58-9, pl. XXI1I-XXIII (sic).

4.1.2.30. Acte de vente, [IV? a.C. - D.M. Robinson, TAPhA 69,
1938, 524, no 6, pl. V/6; cf. ibid. 70, 1939, 62.

4.1.2.31. Acte de vente, entre les années 356 et 349 a.C. (Hatzopou-
los 1988/2, 72; nous n’avons pas adopté les datations plus raffinées
que lauteur propose a titre hypothétique, comme lui-méme le sou-
ligne, ibid. p. 74) - D.M. Robinson, TAPhA 59, 1928, 225-31, pl. I.

4,.1.2.32. Acte de vente en trois? fragments, [IV? a.C. - D.M. Ro-
binson, TAPhA 59, 1928, 231-2, pl. 11; cf. Hatzopoulos 1988/2, 28-9,
pl. XII (fr. a et b).

4.1.2.33. Acte de vente contemporain du no 31 - D.M. Robinson,
TAPhA 62,1931, 42-9, no 2, pl. /2.

4.1.2.34. Acte de vente, IV? a.C. — D.M. Robinson, T4PhA 62,
1931, 49-51, no 3, pl. 11/1.

4.1.2.35. Acte de vente, IV? a.C. — D.M. Robinson, TAPhA 62,
1931, 51-3, no 4, avec fac—similé.
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4.1.2.36. Acte de vente, contemporain des nos 31 et 33-D.M. Ro-
binson TAPhA 65, 1934, 124-7, no 3, pl. 11/3.

4.1.2.37. Acte de vente, IV? a.C. — D.M. Robinson, TAPhA 65,
1934, 127-9, no 4, pl. 111/4.

4.1.2.38. Acte de vente, IV* a.C. - D.M. Robinson, T4PhA 65,
1934, 129-30, no 5, pl. I11/5.

4.1.2.39. Acte de vente, ca 375-ca 350 a.C. - D.M. Robinson,
TAPhA 69, 1938, 47-50, no 3, pl. 111/3.

4.1.2.40. Acte de vente, IV? a.C. — D.M. Robinson, TAPhA 69,
1938, 50-1, no 4, pl. 1/4.

4.1.2.41. Acte de vente, IV? a.C. — D.M. Robinson, TAPhA 69,
1938, 51-2,no 5, pl. IV/5.

4.1.3. L'alphabet

- La variété de khi utilisée dans le no | est celle des alphabets dits
«rouges», dont I’eubéen. En dehors de cette série de tétroboles dont
la provenance de Chalcidique est contestée, on trouve le méme signe
(variante ¥ ) dans le systétme numérique, valant 1000.

- La vanété de gamma utilisée dans le no 14 est largement em-
ployée dans les colonies eub&ennes de ’Occident. Celle du rho est
courante en Eubée au VEs.

- Il n’est pas tout a fait sir que dans 15 la lettre san soit em-
ployée : cela dépend de I'orientation de I’écriture; on pourrait avoir
un sigma.

— La variété de lambda () dans 16 est utilisée comme forme cur-
sive en lonie avant 550 (Jeffery 1961, 325) et elle n’est pas inconnue
en Eubée (ibid. 79). La forme «arrondie» du sigma est connue a Rhé-
gion et Zanklé entre 500450 a.C. — Utilisation de O pour rendre le
10/

— Le no 17 est en alphabet non ionien.

4.2. Teron¢* ou Toroné

4.2.1. Toroné fut une colonie chalcidienne (Diod. XII. 68.6). Le
site a eu des contacts avec I’Attique et ’Eubée deés 1a fin du XII%/dé-
but du XI¢s. La construction d’une enceinte au VIII¥/VII®s. consti-
tua une des premiéres préoccupations des colons™.

35. Cette forme figure sur les émissions monétaires du V¢s. (v. notre no 4.2.2.6).
36. Les informations archéologiques proviennent des rapports de fouilles donnés par
A. Kampitoglou dans Ergon et PAAH dépuis 1975.
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Membre de la premiére Confédération athénienne; elle a été prise
en 424/3 par Brasidas (Thuc. IV. 110-6) et reprise en 422 par Cléon,
qui a asservi les femmes et les enfants et emmené les hommes comme
captifs en Attique (Thuc. V. 2-3). Selon les dispositions de la paix de
Nicias, ils ont été échangés a nombre égal contre des prisonniers
Athéniens. Au IV® s., étant membre de la Confédération chalcidienne,
Toroné tomba entre les mains des Lacédémoniens en
381 a.C. (Xen. Hell V. 3.18). Vers 364-363, les Athéniens
s'emparérent de la ville (Diod. XV. 81.6). En 349, Philippe 1l I'a
prise, mais il ne I’a pas détruite.

4.2.2. Le corpus

42.2.1. Stele funéraire provenant d’Athénes, 450-400? IG I,

1043; Jeffery 1961, 363, 369, no 8.
42.2.2. Stéle funéraire provenant d’Athénes, ca 4754507 IG 1%,

1044; Jeffery 1961, 363, 369, no 7.
4.2.2.3. Stele funéraire provenant d’Athénes, du IV¢s.? IG 1%,

3396.
4224, Stéle funéraire provenant d’Athénes, du V¢s. - IG P,

1074.
4.2.2.5. Acte de vente: [IV2a.C. - SEG 24, 1969, 574.

4.2.2.6. Sur plusieurs émissions du V©s. a.C.
Rev. TE

Head, BMC, 107-8, nos 7-10.

4.2.3. L'alphabet

L’alphabet ionien est utilisé sur les monuments funéraires des
Toronéens morts a Athénes durant le V€s. a.C.

4.3. Les deux cités non identifiées act. Smixi (= anc. Polichne?) et
act. Kellion (= anc. Stolos?).

4.3.1. De la céramique attique du milieu du VICs. corinthienne et lo-
cale (?) a été signalée dans la région des deux sites”’.

37. Ph. Petsas, Makedonika 14. 1974 (Chr. 1968-70) 312 no 41, 321 no 41 et 336 no 47.
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4.3.2. Le corpus de Polichné (?)

4.3.2.1. Acte de vente, entre 356-349 a.C. (pour cette datation v.
supra no 4.1.2.31) - S. Pélékidés, AD 9, 1924-25 (Parartéema
1922-25) 40, no 1, fig. 8; Hatzopoulos 1988/2, 33-4, no 5, pl. XIV.

4.3.2.2. Acte de vente, entre 356-349 a.C. — S. Pélékides, Lc. (su-
pra no 4.3.2.1.) no 2, fig. 9. D. Hennig, Kaufvertrdge iiber Hdiuser
und Ldindereien aus der Chalkidike und Amphipolis, Chiron 17,
1987, 15660, pl. 1; Hatzopoulos 1988/2, 34—40, no 6, pl. XV-XIX
(sic). La troisieme publication est indépendante de la deuxieme.

4.4. Le corpus de Stolos (?)

4.4.1. Acte de vente, entre 356-349 a.C. — Hatzopoulos 1988/2,
23-7,no 2, pl. IX et X.

4.4.2. Acte de vente, entre 356-349 a.C. — Hatzopoulos 1988/2.
19-23, no 1, pl. VIII.

4.4.3. Acte de vente, entre 356-349 a.C. — Hatzopoulos 1988/2,
31-3, no 4, pl. XIIL

4.4.4. Acte de vente, entre 356-349 a.C. — Hatzopoulos 1988/2,
27-31 no 3, pl. XL.

4.5. Une note sur le systeme numérique

Dans un article mtitulé X=/0 (Phoenix 23, 1969, 347-58) I. Walter
Graham a bien reconnu les valeurs du systtme numeérique utilisé
dans les actes de vente I’Olynthe : ¥ vaut 1000, & vaut 100 et X
vaut 10. ¥ ne peut étre que I'initiale de yiiwow. La valeur /ps/ que
Graham accorde a Y est erronée, il n'y a jamais eu en grec un numé-
ral, *yi{lor; simplement dans les alphabets dits «rouges», dont I’eu-
béen, V¥ rendait /kh/.

8 est la forme cursive du signe B8 qui notait I’aspiration : il s’agit
de I'initiale de hexatov. Ce signe €tant en désuétude dans I’alphabet,
au IV®s. continue d’étre employé dans le systéme numérique. Cela
n’a rien d’extraordinaire et ne nécessite pas une comparaison avec
les systémes numeériques étrusque ou lydien (cf. 'utilisation de di-
gamma, de Poppa...). En revanche, si la valeur arithmétique «dix»
de X est probable, la raison de [’utilisation de ce signe pour déxa
pose un probléme, d’autant plus que dans P'alphabet eubéen X note
/k+s/.
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4.6. Lécriture

Note: Dans I’étude de I’écriture et de la langue les références OL
valent Olynthe, TO Torone, PO? Polichne (?) et ST? Stolos (?)
Les numéros renvoient au corpus de chaque site.

Ici sont décrits les effets de 1’écriture (et non de I’alphabet) abordés
supra §§ 4.1.3 et 4.2.3.

L’alphabet ionien a été adopté en Chalcidique — la ou il n’était
pas déja utilisé — sans doute au tout début du IV®s. Le systéme de
notation a connu pendant toute la premiére moitié du IV® s., ici comme
ailleurs, la méme hésitation quant a la notation du /0:/ qui était déja
prononcé [u.], entre la graphie ancienne O et la graphie modeme OY. La
premiére se réfugie dans le domaine conservateur par excellence, la
morphologie. Au milieu du lexéme la nouvelle graphie a pu s'impo-
ser sans probléme. Ainsi la finale des génitifs thématiques a tres sou-
vent -0, 'AckAnmoddpd OL 4 sur le tétradrachme des années
379—ca 376, mais 'Apyidduov dans le nom du magistrat qui lul suc-
ceéde (OL 6). Dans le méme document OL 33 on a Mn1piyd, 10U, O¢o-
dwpovu, ToAvEEVD, Tob Aoddpov etc. La plus belle illustration de ce
qui vient d’étre dit est le génmitif KieoBovAs OL 9 avec graphie
conservatrice a la finale et novatrice dans la racine. Un autre
exemple intéressant présente la séquence Aiovusio tov (...) dans ST?
35 La divergence n’est peut—€tre pas due au hasard : AIONYZIO
en raison de son statut peut correspondre 4 deux cas. TO pour les
mémes raisons, peut correspondre a trois; il est donc plus ambigu
que Aowois et par conséquent, eventuellement, plus perméable a
I’'innovation qui élimine ambiguité.

4.7. La phonétique
4.7.1. Le vocalisme

a. Le /a/. Les deux exemples d’échange A ~E ne semblent pas avoir
d’importance pour le dialecte décrit : le premier concerne le
lexique, tauvolvtag dpxia] OL 206 Tduve est une isoglosse que
'ionien et le dorien partagent en face de téuve des autres dia-
lectes®. — Le deuxiéme exemple concerne un nom propre macé-
donien qui dans OL 18 A, a la forme 'Eppidaiov (gén.), tandis

38. Thumb-Scherer 278.§ 312, 18,



39.
40.
41.
42.
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que dans les documents attiques on trouve 'Appidaiov’’. Dans ce
dernier cas, on ne peut pas exclure I'influence du -r- voisin, qui,
étant apical probablement, comme en grec moderne, exerce une
action ouvrante sur la voyelle qui précéde’’. On ne peut pas ex-
clure non plus la possibilité que le /e/ en Macédoine méme avait
une articulation ouverte [d], entendu [a] par les Athéniens.

Le /e/. — La forme iep— est la seule attestée dans notre domaine.

— Formes reflétant la métathése de quantité : ®avorew OL 374y,
EvBovAidewy OL 315, partiellement dans le radical de Agddeog
OL 7 (< *la:wo-swa:d- avec haplologie).

-- Contrairement a I’ionien oriental et a une partie de I'ionien des
iles d’Egée ou le /¢/ s’allonge aprés I'amuissement du -w- dans le
groupe -nw-, le domaine dialectal que nous examinons semble
conserver le /e/ dans cette position comme [’attique et I’eubéen
qui n’ont pas connu les troisiémes allongements compensatoires.
Ainsi Zévavog PO? 2,7, BedEevog OL 36, etc. — On sait que la dis-
tribution la plus ancienne (avant les textes alphabétiques) était
eny~C,V; dans un deuxiéme stade (toujours avant les textes al-
phabétiques) il v a eu répartition ens~=V, ey~C. A la suite des
deuxiemes allongements compensatoires (la ou ils ont eu lieu, en
ionien—attique par exemple) on a eg~C, e:9~V. Au deuxiéme, ou
le plus souvent au troisiéme stade 1l y a eu tendance a généraliser
la variante antéconsonantique ou antévocalique. Ainsi on a en io-
nien es (graphie EX), en attique classique e:s (EX, et a partir du
IV¢s, EIX). Dans le domaine qui nous occupe on a §ésodov OL 32
fr. Cy, 8¢ 10 OL 204, ¢ 180 OL 41,4, é¢ t[riv] OL 18A..

- L’hapax [uleceuBpinv PO? 2;5 (att. peonuPpia, ion. litt. pecopu-
Bpia) s’il n’est pas dii a une faute du lapicide®', est di & une assi-
milation progressive, ¢f. HEYAO0G, forme ancienne conservée par
I'jonien face a I'attique uéyedoc®.

Exemples chez Threatte 1980, 129 § 6.02b.

Phénoméne de phonétique générale, cf. Grammont 1933, 217.

Ainsi Hennig, Chiron 17, 1987, 160.

Pour ce demier v. Schwyzer, GrGr I, 255, Lejeune 1972, 238 § 254. Des deux ex-
plications fournies par Hatzopoulos 1988/2, 44 a propos de cette forme, la premiere
est impossible puisqu’on ne peut pas faire intervenir la loi d’Osthoff a 'époque al-
phabétique : elle est en effet antérieure a la chute des occlusives finales et si on
peut encore se demander si elle est antérieure ou postérieure aux textes mycéniens
on ne peut pas abaisser sa date au premier millénaire (v. Lejeune 1972, 219-20, §
225). La deuxiéme elle méme ne nous parait pas plus probable.
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43.

— Fermeture occasionnelle de /¢/en hiatus : XoAixidiwv OL 8.

Le /o/. 11 a été proposé récemment de reconnaitre dans la séquence
QXOPPOYZX (PO? 2,3 une graphie 8ppoug pour povg («bomesy»)*
avec une voyelle bréve restant intacte devant —rw— > —rr—. Méme
si on admet que le —w— se soit conservé en Eubée plus tard que
dans les autres régions de Iionien-attique®, il reste encore a trou-
ver des exemples sirs du traitement —-rw—>—rr—"". L’exemple all¢-
gué de PO? 2 ne peut pas supporter une telle thése puisque son in-
terprétation est trés douteuse.

Le /a:/. On sait que le */a:/ s’est palatalisé en /e:/ (via /d:/) en 10-
nien-attique. En attique seulement, cette mutation est condition-
née : elle est bloquée aprés /e,ir/. En eubéen® cette régle ne s'est
pas produite sauf sous influence attique a une époque récente : on
a donc —¢en, —in, —pn en face de I'attique —ea, —ia, —pa. Méme situa-

Hatzopoulos 1988/2, 45, 48. Nous donnons ci—dessous le texte de |'inscription en
majuscules d’aprés les photos publiées et ensuite les deux transcriptions qui ont
été données par Hennig (Chiron 17, 1987, 156-60, pl. 1} et Hatzopoulos (1988/2,
34-40, no 6, pl. XV-XIX (sic).

TOXQPIONOEITPIATOITAP

vAAIBOYAHIQIOPPOY ™

SAIATONAYZIATAIIPOX

EXEMBPIHNITANT

Hennig :
[x]

.11 [ai] 10 ywpiov 8 énpilato nlapa)
[K]aAtfoving Qooppov
IAIATQNAYZIA ta np[og -
goepfpiny ravt[a

Hatzopoulos :

.12 [xai] ©¢ xwpiov 6 enpiato napla]
[KlgAuBoving ag Sppoug
[E]lxer d1d 1@V Avoia td mpdg
[uleceuBpinv navra

Hennig reconnait dans QXOPPOY le patronyme de Kalliboulé mais, comme
lui-méme Padmet (p. 159 note 55) I'absence de I'article tfig devant le patronyme
est «bemerkenswert», ou plutdt, génante. Dans le texte de Hatzopoulos on n’aper-
Goit guére ce que pourraient bien signifier les mots w¢ Sppoug [Exet did tddv Avcia

(..)

44, V. dans ce sens Del Barrio Vega 1987, 215-9,

45.

V. Lejeune 1972, 158-9, § 159.

46. Del Barrio Vega 1987, 111, 442.
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tion gqu’en eubéen dans la région que nous examinons (v. les
exemples.infra § 4.7.1e).

— Il y a de rares traces de conservation de */a/ dans la racine de
certains noms propres : Apywdduov OL 6 (il s’agit d’un magistrat
monétaire), ou dans Opacvrdov OL 344; mais ces exceptions dans
’onomastique n’ont pas de conséquences pour la langue.

. Le /g/. On a vu supra § 4.7.1d que d’aprés la distribution ionienne

on a la désinence —n¢ pour les masculins et —y pour les féminins
dans tous les environnements : 'Apying (nom.masc.) OL 11, 'OAivv-
8in OL 26 (d’Athénes ou justement on attendrait ~{a), oikinv OL
3lys et passim, tig ovulploying OL 20g etc. Cf. pourtant thv
oikiav OL 40s.

Le /e:/. Comme dans tout le groupe ionien-attique il y a eu un /¢:/
issu de la contraction /e+e/ et des allongements compensatoires.
Ainsi le nomin. peig (la seule forme attestée) est la forme attendue
en ionien (en face de att. piv)*’: OL 31,0, TO 55, ST? 3; etc.

Le /5:/. Comme dans la série antérieure, on devrait avoir, initiale-
ment au moins, deux voyelles longues d’aperture moyenne dans la
série postéricure. Que s’est—il passé pourtant quand le 0./
s’est fermé en /u:/? Logiquement, le />:/a pris une position centrale
en devenant ainsi la contrepartic du /o/La graphie Amo[A]Aw-
ddpov dans OL36, 3 est-elle unindice? Ici bien sir,ce n'est pas seu-
lement le timbre qui est en cause, mais aussi la quantité*,

- Dans une série d’actes de vente on a la graphie ovvn] (att. @ov1)):
OL 36,, 37,, 38; (contre un exemple d’ovy en 30,), PO? 1, ST? I,,
21, 33, 4,. A Torone on n’a qu'un exemple d’&ywvn 5,. Visiblement on a
affaire 4 une graphie qui rend [u:ne:]. Dans une étude antéricure®
nous avons essayé de mettre en rapport ces formes’’ avec des gloses

47,
48.

49,
50.

Pour sa formation v. Lejeune 15972, 220 note 6.

Nous laisserons de coté la graphie BeBowotail dans un acte de vente réédité par
Hatzopoulos 1988/1, 42 note 5, pl. X. Basilika (toponyme actuel) comme toute la
région d’Anthémonte, appartenait des le VI® s. a.C. a la Macédoine sauf pendant
quelques intervalles au cours de la premiére moitié du IV¢ s. (v. Zahmt 1971,
152-4 et en dernier lieu Papazoglou 1988, 202-3). Il n’est pas clair donc si cette
graphie doit étre mise en rapport avec les Chalcidiens. Ceux—ci1 contrdlaient au
moment de la rédaction de cet acte la cité en question comme Hatzopoulos /¢,
p. 42 a supposé avec vraisemblance. :

Dans AncMac IV, 418-9.

11 faut y ajouter maintenant "anthroponyme Kavovv dans la liste de prétres de Ka-
lindoia (J. Vokotopoulou, dans AncMac 1V, 87-114, 1, 22). Kalindoia était une
ville bottiéenne annexée par Phihppe Il a la Macédoine. Les prétres étaient proba-
blement des Macédoniens installés dans la région.
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51.

52.
53.
54.
55.

qui avaient le méme vocalisme /u.:/au lieu de I’ /5:/ attendu par la
Koiné et qui étaient données par les lexicographes comme
macédoniennes. En tout état de cause il n’y a que deux solutions:
ou bien 1l s’agit d’un developpement chalcidien paralléle a celui du
macédonien, ou bien les lexicographes, postérieurs a la conquéte
macédonienne, ont donné ’appellation «Maxeddvec» (a 'époque
politiquement justifiée) a des traits linguistiques propres a la Chal-
cidique; mais comment justifier Kdvouv (v. note 50); On le voit, il
n’est pas aussi simple que cela de mettre hors jeu les Macédoniens’'.
Le probléme se pose ainsi:on avait jusqu’ici deux formes pour
désigner I'achat, évr (att., Koiné) et Swva (lesb.)”’. Peut-on les ra-
mener a un étymon unique? Ce n’est pas évva qui fait probléeme,
mais ®vr], car si I’on suppose un étymon *wd.:sna;, méme si la
longue est d’origine verbale™ on attendrait par le fait de la loi
d’Osthoff *wosn—. Par contre, a partir de *wosna: on obtient faci-
lement dwvo. (-sn—- > ~ nn — sans allongement vocalique) et ovvr|
(avec allongement vocalique). Le probléme est donc de savoir si pour
expliquer ovvy il faut le rapprocher d’@vr] ou bien d’6vva. Si on le
rattache au premier, il faut remarquer qu’ovvrj (comme les gloses
macédoniennes axpovvol, kuvourevg et le Kavouv de Kalindoia) com-
porteraient un. /A:/ précédé ou suivi d’un /n/. On connait le pou-
volr fermant d’une nasale qui est di au fonctionnement des organes de
la parole™. Ovwvr, comme les autres exemples, pourrait s’expliquer
comme une fermeture conditionnée®. Si on rattache ovvi a Swa
(tout en I'isolant des autres formes) il reste a trouver une explication
pour ovi... Décidément, il y a encore quelques points a élucider.

Ainsi M. Hatzopoulos., Bull. Epigr. 1988, 814 dans le compte rendu de notre ar-
ticle. A signaler a ce propos que nous ne sommes pas responsable de I’expression
«la fermeture de I'oméga» que le méme auteur emploie /bid. no 812 en renvoyant
a notre article: une lettre ne peut pas ni se fermer ni s’ouvrir. C’est le phonéme qui
a un tel comportement. La flexion Mavi®/—otg,/—ovvog n’a d’ailleurs rien a faire
avec le phénoméne que nous examinions la. 1l s’agit d’une parmi les multiples
possibilités de réorganisation du paradigme que les féminins en — présentent a
I’époque impériale dans tout le monde hellénophone (v. ClL. Brixhe, Essai sur le
grec anatolien au début de notre ére*, Nancy 1987, 75-6).

Pour cette derniére cf. R. Hodot, ZPE 49, 1982, 189.

Chantraine, DELG s.v. ovéopat.

Grammont 1933, 217-22.

Cf. les légendes MIN, MINAAON, MINAAION de Mendé supra.
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Pour le /0:/ passé a /u./v. supra § 4.6.

i. Pour le /i:/ de yThwa v. infra § 4.8.11,

J.

56.

57.
38,
59,
60.

Les diphtongues. ~ Si la graphie TIAAQN (=raidwv) dans OL 39;,
n’est pas due a une bévue du graveur, il faut la mettre a coté
d’autres indices de la réduction des diphtongues.

— Dans les inscriptions du IV®s., on note quelquefois un échange
E~EI /-V : (otvn)) evbéa ST? 2;, 3,. EvBeia (ovvn) est attestée dans
ST? 4, et evbeia vy dans OL 30, et passim. Cf. Au Teréor (=Ts-
relwt) dans la partie oraculaire™ du texte OL 20,;. On a ici une
ancienne diphtongue /ei/ qui, a I’époque de nos textes, devait étre
déja monophtonguée en /¢./. On sait que, par la suite, ce phonéme
s'est fermé en /i:/ en toutes positions, mais il semble que ce stade
ne soit pas encore atteint devant voyelle.

Devant consonne on a Bgvyétovog (=8eoyeitovog) dans OL 24,
et Kaiiryitfo] OL 36,0°". Dans les deux cas on a une ancienne
diphtongue /ei/ qui a I’époque devait étre déja /e:/. Clest au
moins le stade reflété dans la plus ancienne des deux formes, BG¢gv-
yétovog. Dans I'exemple de KaAAvyit[o] I'étape /i:/ est déja at-
teinte puisqu’on a un échange I~EI"®. — Il y a une isoglosse bien
connue, I'abrégement des diphtongues a premier élément long
/-#, partagée par ’eubéen, le béotien, les dialectes du N.O. etc™.
Ainsi on a 1€l oikiel 6Aer OL 295, ayabel PO?1,, "Avbel (dat. de
"AvOng?) OL 2834 (v. infra 4.8.d.1), [€]v Alor OL 204 (mais koivdrt
Aoyomr et Orainror 1. 10 et 11 du méme texte. La graphie Au Te-
Aot (1.13) est due peut—€tre a son contexte delphigue, mais les
deux dialectes y sont concordants. Déja dans le traité d’alliance
de ca 393 a.C. on trouve [éni mJoAguol (OL 18A¢) mais tidr o€
Kowadn ibid. By, @t 'Eppdaiov ibid. A, On le voit, méme les textes
qui conservent la graphie dialectale sont fortement pénétrés par la
graphie attique.

De telles finales en —ot (—e1 et —1) sont—¢lles dues a un phéno-
méne morphologique (—or issu d'un LOCATIF® L-E. *-0i), ou
phonétique (abrégement /V:i/>/Vi/ des diphtongues a premier
¢lément long)? La question est largement débattue. D’aprés I’étude

L’oracle delphique étant favorable a I'alliance entre Philippe et les Chalcidiens, fi-
nalement conclue, est joint au traité. La partie oraculaire du texte comporte des
traits du dialecte de Delphes.

Gén. d’un composé en —yertog doublet de yeitwv. V. Bechtel, HP, 103.

Dans le iexique on a la graphie attendue: ye{trwv TO 5, par ex.

V. en dernier lieu Del Barrio Vega 1987, 159-65; Lopez Eire 1986, 171-2.

En majuscules la fonction, en caractéres ordinatres le marqueur (le «casy).
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trés approfondie de J.Méndez Dosuna®™ (pp. 413-63) dans le cadre
du groupe nord-occidental, il semble bien qu’il s’agit d’un phéno-
meéne phonétique, affectant les finales comme ['intérieur du mot
(dans les quelques cas subsistants apres intervention de la lo1 d’Ost-
hoff). Ce trait est relativement récent et concerne une grande par-
tie du monde grec, Pautre ayant choisi le processus /5:i/ (/&:1/,
/a:i/y > /5:/(/e:/,/a:/) pour ’élimination de la séquence [V:V] dif-
ficilement tolérée en grec.
— A l'intérieur du mot, on a le nom Zwitoc ou la persistance de
/>:/4/1/ est liée au sentiment d’une limite de morpheme (théme
+suffixe hypocoristique en —{Aog)*. Dans le cas de vrepdov ST? 35,
on voit apparaitre la réduction /5 :i/> /5:/que 'attique a favorisee.
- La réduction du deuxiéme élément est attestée pour d’autres
diphtongues : Thaxio OL 36, V€ OL 23;: le fait était sans doute
tres fréquent dans la langue parlée non formelle.
~ Le groupe /e+o/ reste intact aussi bien dans 'onomastique que
dans le lexique, a deux exceptions prés : un cas de diphtongaison
avec fermeture du deuxieme élément, Osvyétovog OL 24 cité su-
pra® et Neu[flvioc PO? 2 4.5 avec hyphérése®.
k. Contractions. — Dans [P’anthroponyme ‘Ayioxp[--] TO 3 -il
s’agit de I’épitaphe d’un(e) Toronéen(ne) trouvée en Attique-le
groupe /a+o/ se présente contracté, d’aprés le modéle attique.
Mais les anthroponymes attiques avec premier ¢lément ayiadg ne
présentent pas cette contraction, habituelle en revanche dans I’an-
throponymie ionienne entre autres®.
- Pour la contraction dans les génitifs en —w v. infra § 4.8.c.4.

En régle générale les contractions restent exceptionneiles dans
le domaine que nous examinons et malgré la pression de ’attique
qui privilégie ce type de résolution de I’hiatus. Les groupes /~ea/,

. Los dialectos dorios del Noroeste. Gramadtica v estudio dialectal, Salamanque
1985.

62. V. CI. Brixhe, Morphonologie ou morphographémie: a propos de quelques varia-

tions graphiques en grec ancien. BSL 84.1, 1989, 28, note 22,

63. Diphtongaison attestée (dans I'onomastique) dés les plus anciennes inscriptions de

Macédoine, v. Panayotou dans AncMac 1V, 427-8. A ce propos, nous n'avons nul-

lement écrit que ce trait était di a 'influence ionienne (ainsi M. Hatzopoulos,

Bull Epigr. 1988, 814), au contraire, nous avons nié cette influence a cause de I’ap-

parition précoce de cette graphie en Macédoine. La manifestation du phénoméne

en thessalien ne signifie pas non plus gue les Macédoniens I'ont connu par Iinter-

médiatre des Thessaliens.

64. Pour le phénomeéne v. Lejeune 1972, 251-3 §§ 275-277.

65. SGDI p. 914,
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/—eo—/, /~e> —/, /—eu./, /—ee:—/. Testent intacts comme en ionien
micrasiatique, en ionien des iles de I’'Egée et en eubéen. Ainsi on
a dans les formes nominales tov mBed®dva OL 374, tob mbeg[dvolg
OL 28410, £tea OL 41,;, OL 29s, téiea OL 18B 416 Koilixpd-
te0¢ OL 29, etc; dans les formes nominales du verbe, émopxéou-
ot OL 20, tehéoviag OL 18Bs, 1eAéovowy ihid. B etc; dans les
formes adverbiales comme ateyvéwg OL 204, £€€ng ST?4 passim,
ST?2,4, mais éEfi¢ dans ST?3s.

4.7.2. Le consonantisme

d.

Forme ionienne nicong (gén.) OL 18By avec —ss— (att. mitta).
Non-assimilation du groupe -rs— dans [‘onomastique avec
'EmiBépong OL 32 (fr. a et b) et [--]6épong Opacvridov OL 34,,
traitement qui n’est ni1 eubéen, n1 attique mais typique de I'lonien
des Cyclades et asiatique®. Evidemment, on ne peut pas fonder
toute une théorie sur une provenance ionienne des Chalcidiens a
cause de ce traitement isolé dans ’onomastique®’.

On a TapyniAwwv dans OL 33,3, OL 39,. Le nom du mois en ques-
tion a la forme GapynAwv en attique et TapynAwwy en ionien, du
moins a ’origine; dans les iles on trouve les deux, la forme Top~
étant restreinte a une zone qui comprend Délos (on a souvent
Tap~ a I’époque de 'indépendance)®, Ténos, trés probablement
Andros (mais non Cé¢os) et I’Eubée du Sud jusqu’a Chalcis,
comme le Professeur D. Knoepfler a eu 'obligeance de nous en
informer®. Il semble donc bien que la forme Tapyniidv constitue
un terme lexical fossilisé, appartenant au fonds dialectal, da a
I’héritage eubéen.

Dans le composé kaBietar OL 415 on a I'«aspirée» attendue.

66.

67.

68.

69.

Lejeune 1972, 125 § 119; Del Barrio Vega 1987, 307, Lopez Eire 1986, 168-9; Knitl
1938, 51 § 23, 56 § 27.

V. la remarque justifiée de Bettolini, deviem 57, 1983, 58 a propos de la thése de
Zahmt 1971, 19,

Ph. Bruneau, Recherches sur les cultes de Délos a 'époque hellénistique et a 'époque
impériale, Paris 1970, 11 note 1. Référence aimablement communiquée par le
Professeur J. Tréheux.

1i en parle d’ailleurs dans son article Le calendrier des Chalcidiens de Thrace. Es-
sai de mise au point sur la liste et Uordre des mois eubéens, JS 1989, 23-59.
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4.8. La morphologie

4.8.1. La premiére déclinaison masculine

a. Pour le nominatif singulier on a quatre types :

1) Forme ionienne en —-ing : "Apyxing OL 1, mais ‘Hyiat OL 28; qui
présuppose un nominatif "Hylag (v. ci—dessous § 4.8.1.d.3).

2) Des formes 1oniennes ou attiques en —idn¢, —t1g etc. (Evppavtidng
TO 5;, [Ev]ratpidng OL 414 etc; BeParmtng OL 345) etc.

3) Des formes non ioniennes en —€a¢ (ITuBéag OL 3 1,).

4) Des formes non ioniennes et non attiques en ~i8a% (d’apres le gén.
Evdwpida OL 3 qui présuppose un nomin. —idac)’".

b. Le corpus nous fournit des accusatifs en -nv correspondant aux
nominatifs en -n¢. La ou il y a —av qui présuppose nominatif ~-ag,
1l faut chercher un nom non local, par ex. "Audvtav OL 18 pas-
sim., le ro1 macédonien.

c. Le génitif offre une grande diversité de formes :

1) D’aprés le modéle attique en —ov (graphies ~O, OY v. supra
§ 4.6). L attique est le seul dialecte qui a employé cette désinence
des thématiques pour les masculins en —~ag/-ng. On a ainsi "Apyid
ST? 24, Kmoi[oJv OL 29, 100 X1patio OL 365 ¢ etc.

2) En —o d’aprés un modéle non ionien et non attique qui s’étend
méme aux noms des magistrats monétaires sur les émissions de la
Confédération : "Awixa OL 27" (ca 355-ca 352 a.C.), Ev8wpido. OL
3 (ca 352—ca 350); Thavkio ST? 1s, "Acnrio OL 304, '189pa OL 37
etc.

3) En —£w qui est une désinence 'onienne de la premiere déclinaison
(—e>: est issue de —&:0 <*a:¢ avec métathése de quantité). On a
ainsi EvovAidew OL 314,

4) En —o qui est la forme contracte de la désinence précédente apres
/e,i 1/ normale en ionien : Taxiow OL 366, Innio ST? 1s.

5) Dans ST? 2; et ST? 345 on a la flexion ancienne’ de la troisiéme dé-
clinaison 'Awixavtog (nomin. 'Avvikag) concurrencée par la flexion
récente et non dialectale "Awvixa qu’on a vue supra.

6) En —gog par analogie des formes athématiques en —e/o0s— provoquée
par la ressemblance du nominatif, dans les deux cas —ng’>: EOBovii-

70. Aswvidag sur une épitaphe peut étre d'Olynthe, est qualifié de Macédonien. Du
IVP 5. a.C.? D.M. Robinson, TAPhA 65, 1934, 132-3, no &, pl. V/8. Datation d’a-
pres Hatzopoulos 1988/1, 45 note 5.

71. Pour la formation de ’hypocoristique v. O. Masson, RN 24, 1982, 19.

72. E. Locker, Glotta 22, 1934, 90.

73. SGDI, p. 932.
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de0g OL 415, [- -]pwvideog OL 40s, émotdateog ST? 44, etc.

d. Le datif offre peu d’exemples :

I) "AvBer OL 2854 avec abrégement du premier €lément de la diph-
tongue. Un nominatif "AvBi¢ d’ou le datif —e1 analogique des noms
du type noAlg est pour I'époque plutot improbable.

2) Forme non ionienne et non attique dans "Autvtalr OL 18 A, Bys.

3) Forme attique "Hyioat OL 28,

4.8.2. La premiere déclinaison féminine

Nous I’avons déja dit, méme apres /e,i,r/ le dialecte de Ia région
présente des formes en -1 au féminin. Les exemples sont beaucoup
plus nombreux qu’au masculin et un grand nombre concerne les
noms communs :

a. Nominatif [ouppay]in OL 19,, 'OAuvvBin OL, (d’Athenes).

b. Accusatif oikinv OL 3145 et passim, ST? 234, 35, [ovupa]xinv OL
20,, pavteiny ibid. 1.7, oikinv OL 18 By, [u]eceuppinv PO? 245
etc.; mais v. déja oixiav OL 30, conformément a la distribution
attique.

c. Génitif [ot]king OL 35;, 364, TOs, ovufu]aying OL 205 £xy Moxe-
doving OL 18 B,;. Le dauf (Aptéuidt) 'Opblw]oior OL 2044, tout
comme [’accusatif xatd toyav ayabav, (ibid) est di au contexte

delphique.

4.8.3. Les thématiques

a. Nous avons déja discuté supra § 4.6 les deux graphies qui notent
le génitif singulier et donné quelques exemples avec les graphies
-0 et OY. Ce changement de notation orthographique n’a aucune
conséquence sur la langue, mais il constitue un témoin de la pres-
sion exercée par le modéle graphique attique.

b. La forme du datif pluriel est —oig, par ex. Bottixoig OL 27 (cf.
toig OL 284, [a]ugpotépors (Soxit) OL 18 B, etc. mais arrfiolot
(xata) dans ce dernier texte OL 18 A,). Le poids de ce témoignage
indirect sur ’emploi a Olynthe de la désinence —oio1 est incontes-
table. Ce qui nous parait exagéré est son utilisation pour prouver
que le dialecte local n’a aucun lien de parenté avec I’eubéen.
Certes, —o1o1 n’est pas connu en Eubée (Del Bario Vega 1987,
354-6). Mais ce trait ne rapproche pas plus le parler local de I'i0-
nien d’Asie que de [Iattique, puisque ce dernier emploie
—otol et —oig (issu du premier par élision ou haplologie) cote a
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cote jusqu'au milieu du V¢ s.; 'abandon du premier au profit du
deuxiéme s’y est fait progressivement jusqu’a la fin de ce méme
P 74
siecle ™.

4.8.4. Les themes en —e/05—.

a.

Le nominatif des composés avec deuxieme élément xiéog est
—KAfG : AwokAfig OL 395, [TTe]pixiic OL 41,; etc. On a peut—€tre
INoivkAéng dans ST 34. La contraction en —xAfi¢ était trés précoce
en attique et semble~t—il en eubéen. Au V1¢s. a.C. des nouvelles
formes en —xiéng ont été reintroduites d’apres le génitif —xAgoug.
Par conséquent, les formes non—contractes qu’on rencontre sou-
vent en Eubée sont dues a des réfections récentes du paradigme’”.

Le génitif présente des formes diverses :

Formes non attiques en —eo¢ qui sont les plus répandues [loAv-
kA€oc OL 31y, 33; etc. (il s’agit de la méme personne), Emya-
[pleog OL 33y, AtoneiBeog OL 396, 'Emkpareog TO 5,7 etc.
Désinence attique en —ov, d’apres les formes du génitif de la pre-
miere déclinaison du type moiitng : [O€]ayévov OL 29,

Désinence 1onienne en —€m d’apres les formes du génitif de la pre-
miere déclinaison (on a vu supra § 4.8.1.¢.6 que cette derniere uti-
lisait les désinences en —g0¢) : [M]evekiéw PO? 1.

Formes ioniennes en —€w¢ qui sont le résultat de véritables chas-
sés—croisés : désinence hybride produite du croisement des dési-
nences 3 et 1: Tniexiéwg OL 304.0.

4.8.5. Masculins en —i.

Ici

sont concernés les masculins en —ig/-10¢ et —1¢/~€0g qui four-

nissent un certain nombre d’exemples:
a. —-1g/—10¢, selon un modele partagé par tous les dialectes a I’excep-

74.

75.
76.

tion de I'attique: ITotauiog OL 10, 'Ondprog ST? 24, 4i1, [16prog
ST? 1,'°. A signaler en outre que la flexion non dentale des noms

Dans les iles en trouve sporadiquement —owot aussi v. Thumb-Scherer 2701,
§ 312.3. Pour lattique v. Thumb-Scherer 294 § 322.2.

Del Barrio Vega 1987, 175 d’aprés Thumb-Scherer et Bechtel.

Le nom Iopig issu de mépog (v. Bechtel HP, 381) n’a probablement rien 4 voir
avec les noms thraces du type Aviovnopic, Avtovnopig etc. A Bechtel ajouter un
second exemple pourtant incertain, sur un cratére d’époque archaique inscrit en
alphabet cornthien, dans un milieu de noms grecs : Fr. Lorber, Inschrifien auf ko-
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en —1g est un trait qui rapproche le parler local de I'ionien asia-
tique et des iles de ’Egée. L’Eubée et ses colonies en Occident,
comme I’Attique d’ailleurs, privilégient la flexion —1¢/—180¢’".

b. —1¢/~eog 'Apraieoc OL 314 ("Apnaiig, Bechtel HP 488), I16tte0g
ST? 44.4 0 («Kurzname» avec gémination expressive tiré de nota-
uéd¢ ou de motng), Ilepvseog ST? 1y (mais un nominatif [1épuong
n’est pas exclu).

4.8.6. Feminins en —i

~ La forme nokewg OL 30 typiquement attique, est attestée,
mais dans un contexte ou les formes non dialectales sont présentes
(ovn), unvog au lieu de I’habituel peic, oixiav, et peut—€tre yiiiwv).

4.8.7. Themes en —u

— Genitif TToavdog PO? 2, 15 pour lequel il faut supposer un no-
minatif TldoAvg, et Aivwog™® (nominatif) tantét avec flexion dentale
Awvwvodt (datif) ST? 4,4, tantot avec flexion vocalique Aivvoog (génitif)
ibid. 1.3 (il s’agit de la méme personne).

4.8.8. Themes en —2u

— Pour le génitif singulier la forme attique —€wg est seule attestée,
par ex. iep€wg passim.

4.8.9. Les adjectifs xowvog et Euvog

- Dans le méme traité d’alliance de 356 a.C. (OL 20) on a 1d¢
[aplxac ta<g> Euvag a la 1.3 et kowdt Aoyt a la 1.10. Ce n’est
peut—étre pas un hasard si la forme ionienne sert a constituer un
«terme technique», désignant les magistrats fédéraux, la forme non
ionienne servant a ’expression «aprés consentement mutuel» qui n’a
rien de technique. La pénétration de la forme attique (entre autres)

rinthischen Vasen. Archdologisch-epigraphische Untersuchungen zur korinthi-
schen Vasenmalerei im 7. und 6. Jh. v. Chr. (Arch. Forsch. 6) Berlin 1979, 62-3. no
93 avec fac-similé et photo pl. 23.

77. Del Barrio Vega, Emerita 56.2, 1988, 262 § 1.3.8; Lopez Eire 1986, 169, 172,

78. Sur cet hypocoristique v. Bechtel, HP, 137. '
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pourrait étre plus facile dans le deuxieme cas. Le probléme est que
dans le traité de ca 393 (OL 18B;;) on a Kowdv et Kowan avec le
sens «la Confédération» ¢t non pas *Zuvvov... En tout cas, I'emploi de
Euvog ne peut pas étre di a des facteurs étrangers au dialecte.

4.8.10. Verbes : flexion thématique et flexion athématique

a. Il existe dans le domaine dialectal que nous examinons, comme
dans beaucoup d’autres allant de I’éolien jusqu’a I’attique, des
passages de la flexion athématique verbale a la flexion thématique
et vice-versa. Il semble bien qu’il s’agit d’un développement com-
mun mais indépendant dans les dialectes concernés, parallele-
ment a des mouvements du méme type qu'on a vu supra dans la
flexion nominale. On a ainsi avafsiv OL 20s (mais Oeivau ibid. a
la 1.10), églv ibid. a la 1.10, elv OL 18, A;, Bj3;5. A moins qu’il
s’agisse la de I’anticipation d’un phénomeéne qui va se développer
avec la Komné: I’élimination des athématiques avec alignement
d’une conjugaison mourante, ou morte, sur un modele vivant.

4.8.11. Le numéral «mille»

En dehors de la forme yiAiwv dans OL 30,4 ou d’autres formes at-
tiques apparaissent (v. supra § 4.8.6) on trouve yiAlag dans OL 29,
cette fois dans un contexte dialectal””. Les deux exemples datant du
IVEs., 1l serait aventureux de tirer des conclusions de la forme dia-
1ecta1§6 d’autant plus qu’on ignore la situation en Eubée avant le
IVEs.™.

4.9. Conclusions

Récapitulons les traits communs au parler local et a chacune
des trois branches de I'ionien-attique : I'ionien continental plus ’io-
nien des iles de I'Egée, I’eubéen et Iattique®’.

79. On rappelle que la forme d’origine est *khesli- d’ot 'tonien khe:lioi écrit XEAIOI
et apres ca XEIAIOL V. Lejeune 1972, 122 § 115 et 238 § 254,

80. Del Barrio Vega 1987, 220.

81. Sur cette division v. en dernier tieu Del Barrio Vega, Emerita 56.2, 1988, 256-7.
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a. Traits communs au parler local et a l'ionien de 'Asie Mineure et
des iles de ’Egée

~ tauvoe (§ 4.7.1.a), peig (§ 4.7.1.1), Euvog (mais kowvdg est atteste
lut ausst, § 4.8.9), Topyniwov (§ 4.7.2.¢), €5 (§ 4.7.1.b)

— Groupes —ss—(§ 4.7.2. a), -rs—(§ 4.7.2.b)

- Métathése de quantité (§ 4.7.1.b)

— Diphtongaison occasionnelle du groupe /eo/> eu/(§ 4.7.1))

~ Contraction 'Ayiloo—<"Ayiw-(§ 4.7.1.k)

~ Formes en /~ea/, /~ee:~/, /~eo—/ etc. non—contractes (§ 4.7.1.k)

- Masculins en —{ng, féminins en —in (§§ 4.7.1.d, 4.8.a.1, 4.8.2)

- Génitif singulier des masculins de la premiére déclinaison en
—£m (§ 4.8.1.c.3), —o (§ 4.8.1.c.4), —eo¢ d’apres celui des thémes
en —e/0s— (§ 4.8.1.¢.6).

- Génitif singulier —€og des themes en —e/o5— (§ 4.8.4.b.1), —ew
d’aprés celui des masculins de la premic¢re déclinaison
(§ 4.8.4.b.3).

— Datif pluriel —owor des thématiques, mais —o1¢ est attesté lui
aussi (§ 4.8.3.b).

— Masculins en —1¢/10¢ (§ 4.8.5.a).

— Masculins en —1¢/g0g (§ 4.8.5.b)

b. Traits communs au parler local et & 'eubéen

- £¢(§4.7.1.b), Tapynrwwv (§ 4.7.2.¢)

- Absence des troisiemes allongements compensatoires (§ 4.7.1.b)

— Métathese de quantité (§ 4.7.1.b)

— Contraction "'AyAiao—> "Ayio- (§ 4.7.1.k)

— Noms en —xAfig et —kAéng (§ 4.8.4.a)

— Formes en /~ea/~/ee:~/, /~eo—/etc. non contractes (§ 4.7.1.k)

— Masculins en -ing, féminins en —in (§§ 4.7.1.d, 4.8.a.1, 4.8.2).

—~ Génitif singulier des masculins de la premiere déclinaison en
- (§ 4.8.1.¢.3), —o (§ 4.8.1.c.4), —eo¢ d’aprés celui des thémes
en —e/0s—(§ 4.8.1.¢.6).

— Abrégement de la finale —w1 >—ov, -t >-s1(§ 4.7.1))

~ Génitif singulier —eo¢ des thémes en —e/0s—- (§ 4.8.4.b.1) - e®
d’aprés celui des masculins de la premiére déclinaison

(§4.8.4.b.3).

¢. Traits communs au parler local et a l'attique

- Kowdg (§ 4.8.9), xiaio1 (§ 4.8.11)
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— Absence des troisiemes allongements compensatoires (§ 4.7.1.b)

— M¢tathese de quantité (§ 4.7.1.b) '

— Noms en —kAfi¢ et —xAéng (§ 4.8.4.a)

— Masculins en —log, féminins en —i{a (§§ 4.8.1.d.3 et 4.8.2.b)

- Génitif singulier des masculins de la premiere déclinaison en

-ov (§ 4.8.1.c.1)

- Datif pluriel —owo1/—o1g des thématiques (§ 4.8.3.b)

— Génitaf singulier —ov des themes en ~e/0s- (§ 4.8.4.b.2)

-~ Génitif singulier —ew¢ des féminins en -i (§ 4.8.6)

- Génitif singulier —€w¢ des thémes en —eu (§ 4.8.8)

Ce qui se dégage clairement de ce résumé est le caractére ionien
du parler local, on n’en doutait d’ailleurs pas. Que ce parler ait cer-
tains choix lexicaux communs avec I’'ionien asiatique ¢t qu'il partage
avec lur quelques traits qu’on pourrait qualifier d’archaismes, cela
n'a rien d’étonnant. Surtout, cela ne prouve aucunement que les
Chalcidiens ne furent pas originaires d’Eubée. Ce qui est parfaite-
ment clair est la pénétration de ’attique qui se manifeste méme en
morphologie; on pourrait amnsi souscrire aux réflexions de Lopez
Eire (1986, 155): «il est inutile de chercher des exemples probants de
particularités locales dans les sous—dialectes du groupe ionien au IVSs,
On ne trouve (sc. & cause de I'influence attique) que des débris d'une
situation antérieure».

5. Acanthos
$ 5.0 Introduction, § 5.1 Le corpus, § 5.2 L'alphabet, $ 5.3 La langue

5.0. Acanthos était une colonie andrienne (Thuc. IV. 84.1) ou plu-
tot, si I'on en croit Plutarque (Quest.grecques 30), une fondation ré-
sultant d’'une entreprise commune des Chalcidiens et des Andriens;
mais la colonie a été adjugée aux seconds par un jury composé d’autres
Grecs. Eusébe donne comme date de fondation d’Acanthos ’'an 655/4;
bien qu’on ait voulu descendre cette date®, il semble que le matériel ar-
chéologique recueilli dans la nécropole favorise une datation un peu
plus haute. Les fouilles systématiques entreprises 1a depuis 1973 ont
révélé presque 5.000 tombes du VI¢s. a I'époque romaine, avec abon-
dante céramique corinthienne et attique, en dehors de la production lo-
cale. Acanthos fut membre de la premiére Confédération athénienne.

82. V. D.W. Bradeen, AJPh 73, 1952, 378 d’aprés Bumn.
83. Toutes les références archéologiques sont données d’apres les rapports de fouilles
dans ’AD (& partir du vol. 26, 1971 [Chr.]).
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Elle s’est révoltée en 424 (Thuc. 1V. 84-88, cf. Syl 79); mais, selon les
dispositions de la Paix de 421, elle est redevenue tributaire, jouissant
toutefois d’une certaine autonomie (Thuc. V. 18.5). Y. Grandjean et Fr.
Salviat ont démontré, d’aprés un texte de Thasos, qu’Acanthos vers la
fin du V¢s. se trouvait toujours dans la zone d’influence d’Athénes™.

Dans le traité d’alliance entre les Chalcidiens et Amyntas I de ca
393 a.C. (v. supra § 4.1.2.18) Acanthos est mentionnée comme ennemi
des premiers. En 382 a.C. cette hostilité aboutissait a [’envoi a Sparte
d’une ambassade commune avec Apollonia® pour demander une aide
contre les forces de la Confédération. L’intervention spartiate, on I’a vu
supra 4.1.0, a eu de graves conséquences pour les Chalcidiens.

Apres la déstruction d’Olynthe Acanthos a connu une grande pro-
spérité en tant que grand marché du blé pendant le régne
d’Alexandre™.

5.1. Le corpus

5.1.1. Graffito sur un canthare attique, daté des années 475-450 a.C.,
-K. Rhomiopoulou®’, "Attukoc dupimpdownos kdvapog dnod tdgo tiic
dpyaiac 'AxdvOov, dans ‘Auntdg (Mélanges en ’honneur de M. An-
dronicos), Thessalonique 1986, 723-8, pl. 140-3 en fin du texte.

5.1.2. Timbre amphorique du type «d’Amphipolis». Du V¢ s.?
—C. Rhomiopoulou, Amphores de la nécropole d’Acanthe, dans Re-
cherches sur les amphores grecques, Actes du Coll. Intern., Athénes
1984 [Ec. Fr. d’Ath. 1986] (BCH Supp!. XIII) 482, fig.6/11.

5.1.3. Graffito sur un fond de skyphos, de I’extréme fin du V¢ s.
ou du début du IV€¢s. a.C. Nous tenons a remercier Mme K. Romio-
poulou de bien vouloir mettre a notre disposition les photos de ce
document, qui sera publi¢ avec d’autres textes d’Acanthos d’époque
archaique et classique dans les Mélanges en 'honneur de P. Char-
neux, Nancy 1990.

5.1.4. Monnaie d’or (médaille?) trouvée a Acanthos durant une
campagne de fouilles, avec la légende 'AA€E10¢. La date de I’émission
n'est pas précisée, mais elle doit étre contemporaine des tétra-

84. BCH 112, 1988, 259-60.

85. Sur cette derniére v. Papazoglou 1988, 421-3.

86. V. en dernier lieu P. Garnsey, Famine and Food Supply in the Graeco—-Roman
World, Cambridge Univ. Press 1988, 151, 161.

87. Les différentes transcriptions Aik. K. ou C. Rhomiopoulou ou Romiopoulou
concernent le nom et le prénon de la méme personne.
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drachmes portant le nom du méme magistrat monétaire, tantot au
nominatif ("ALeLg), tantot au génitif ((AAEELOC), toutes postérieures a
424 a.C. (Head, BMC 34-5, nos 25 et 26) et peut—€tre antérieures a
ca 392 a.C. (Head, ibid.,p. XXXI). Mais Mme Romiopoulou qui pré-
pare la publication de la piéce en or nous a trés aimablement infor-
meée que lactivité d’Alexis doit étre située au début du IV®s, - Aik.
Romiopoulou, AD 29, 1973-74 [1980] (Chr.), 696.

5.2. L'alphabet

L’origine double des colons d’Andros se reflete dans le document
5.1.1: ’espéce de lambda utilisé (1), inconnu des iles de la mer Egée,
indique une influence eubéenne ou méme attique. En plus, le texte
reconnu comme andrien par Jeffery (1961, 298 avec la note 3),
contemporain du nétre, comporte des omégas ce qui n’est pas le cas
ici : O note aussi bienje /0/ que le /0./. E note sans doute le /e/ man-
quant de t0[d¢] et le /&:/. H note I’aspiration (notée devant /o.:/, ab-
sente devant /e/ ce qui n’est pas étonnant)®. De toute fagon, ['a-
muissement de I’aspiration était déja en cours. O note également le
/9:/ dans Kveo (5.1.2).

5.3. La langue

Ici auss1 il y a peu de chose a dire faute d’un corpus bien étoffé.

a) Dans I'onomastique,un */a:/ conservé dans Evdviog 5.1.3.

b) Graphie inverse &iui pour /e:/dans 5.1.1. (on attendrait EMD)®

¢) Contraction /5./+/a/< />./ dans "Epdvacca 1.

d) Génitif en —ew des masculins de la premiere déclinaison, Kued
5.1.2., de nominaitif Kong.

e) Flexion non dentale "Ake&ic/—10gdans 5.1.4. (v. supra§4.8.5.a).
Seuls traits pertinents donc les points d et ¢ qui ont une colora-

tion 1onienne (d et ¢) ou eubéenne (d).

88. Cf. les remarques de Jeffery 1961, 28.

89. Pour cette explication plutét qu’a la supposition de I'existence d’une authentique
diphtongue a la 1ére personne du singulier analogique d’aprés la 2éme (sans qu’on
puisse exclure une influence graphique de la 2éme personne) v. Brixhe, art. cité
supra note 62) 32 note 33.
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6. Conclusions générales

Malheureusement, I’image qu’on peut donner, au début de I’an-
née 1989, de la situation linguistique de la Chalcidique avant la
conquéte macédonienne est bien partielle. La raison en est I'inégalité
du matériel et non pas sa pauvreté : la ou il est abondant avant le mi-
lieu de IVE®s. a.C., il manque cruellement aprés et vice versa. Espé-
rons que les fouilles archéologiques combleront bientét les lacunes.

La ou il est possible de suivre plus ou moins I'évolution dialec-
tale (et c’est en fonction de ce but que seuls les sites mentionnés ont
été retenus dans cette étude), on peut déceler que depuis environ le
milieu du V¢ s. la présence politique et (directement ou indirecte-
ment) linguistique d’Athénes se fait sentir au détriment des dialectes
locaux. On peut imaginer que I'influence était favorisée par le fait
que la presque totalité des cités étaient d’origine eubéenne ou cycla-
dique; elles appartenaient donc a un groupe dialectal trés proche de
’attique. La colonisation ou I’extermination pure et simple ont fait
le reste.

Olynthe et les trois autres membres de la Confedération chalci-
dienne nous offrent 'exemple le plus clair de cet effritement : comme
on I’a vu supra, la morphologie nominale mise a part, 1l y a peu de
chose qui laisse entrevoir un dialecte derriére la langue écrite avant
348 a.C. Les Macédoniens n’en sont pas responsables (et 1ls ne pou-
vaient pas I’étre). D’ailleurs, envahisseurs et envahis ont eu le méme
destin linguistique : a la fin du IVS. il n’y a pas moyen de distinguer
du point de vue de la langue un texte qui provient de Cassandrée
d’un autre qui provient de Pella. La nouvelle, comme I’ancienne
Macédoine a vite effacé, au moins a I’écnit, son passé dialectal.
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ITEPIAHYH

AIIO TIZ AIAAEKTOYZ XTHN KOINH: TO MMAPAAEITMA THX
XAAKIAIKHZ

[1pd g HaKeEdOVIKTIG EMEKTACEMS OTA LEGH TEPITOL TOL 4ou al.
7. X. 1 XaAKIS1kT xepooOVNG0og APOUET Eva oTHavTIKO aptbpd néiewmv
f} moAlopdrwv, arotkieg evPoikeg xupiwg, kukAadikeg §j GAANG npo-
elevoeng. ‘O Srahextikdg g x4pTNG B0 MPEMEL VL TtV KaTd THY
QPYOIKT] Kol KOoTd TNV TPOUN KAAGOIKT TePlodo apxetd Stapopo-
TOUUEVOCG,.

Kota 1o téAn 100 4ov al. n.X. tinota oxeddv 0&v HOPTUPET TNV
TPOUOKEDOVIKT] OLOAEKTIKT KatdotaoT: 1 Kown &yel mavieA®de kai
TEAELWTIKO UTOOKEAIGEL TG TOTMIKEG OLAAEKTOVG.

v napoboa peiétn 68a npoonabncovue vt yopdEovue TV no-
peta avThg TG €€eMiewg Kai va kabopioovue TOVE TAPAYOVIES TOY

"Engdpacav Kal gmetrdayvvav v Eapdvion tov VRO £E€taon dwa-
AEXTOV.

INa tOv oxond avtd anopovioae Tig BEGel mov €youvv dWoEl
ENLYPOQLKO VAIKO TOAOTEPO TT|¢ LAKESOVIKTIG KATAKTHGEWS Kol €V-
de1kTikd yia ™ Swdiexto tob Tomov ("Agurig, Mévdn, INoteldwa,
"OivvBoc, Topwvn, ZtdAog(;), ITorixvn(;), "AxavBog). To arotérecua
tiig &peuvac elvat Gvico kai éEaptital and Tic nepntmoelg: av eEat-
péoet kavelg v "OAvvlo, and tig Tpeig dAleg morels nov £Eetalov-
Tt 610 1610 KeQGAaro, Bov 16 HAIKO gival dpBovo, ol VTdLoEC O€-
oelc £dwoay ToAD aroomacpatiky eikéva. Ta keipeva eivon 6Aryap1o-
o kai cvyve 8&v uropolv v ypovoroynBodv ué dxpifeia, § eivon v-
Srapépovia Yo 10 GA@aBnTo, S&v elvan duwg éveikTika Thg Siahe-
KTIKTG TOLG Y POLAS.

"Eva 0to1yel0 £ival Kata@aveg oTig TEPITTOOELS IO UTOPODUE VL
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CYNUATICOLHE YVOUN £ML TG KATACTACEWMG: 1] TECT TNG ATTIKTG €Ml
TOV TOTKOV SLHAEKTWV, ANOTEAESHA TG EVIOVNG GTPATIWTIKNG Kai
noMTIKAC Tapovsiag IOV "ABNVOVY GTAV TePloxn, £lvar &ueavig §on
and 1o B’ fjuiov 1ov Sovu al. w.X.

Kata 16 B’ 1€1apto 100 40u ai. 1.X. T IwVIKTG, TNV TAEIOVOTNTA

TOUC, KOTAYWYT|g TOTIKA id1dpata elyav teploptodel oyed0v GmoKAst-
OTIKQL O€ TOUEIS KOt £E0YNV OLUVINPNTIKOUS, OMWE TA YPOUUATIKA
popenuata ij T0 Ae&1aoyto.

“‘Otav ol Makedoveg mpoorptnoay TNV MeEPLOyN, 08V TPEMEL va
BpAikav TNV KATACTOOT TMOAL O1OQOPETIKN A’ avth) Tov yvopilov
ot0v d1KG TOuG YWPO: YEVIKT] LIOX®PNOT T1¢ dtaAektov, G&loon-
pHel®Tn ENIdpact) THg ATTIKNE GTOV YPOnTO AOY0. Ltd TEAT TOD 40u al.
1.X. Kavéva YAoOo1KO GTolyelo d&v Eexwpilel éva keiuevo tiig TTEA-
Lo and éva keipevo T Kaooavdpeiog. "AAAL §&v Roav urevBuvor ol
Maxeddveg yi’ avto.



